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 1969 لسنة قرار

 اللیبیة المملكة انضمام على الموافقة بشأن

 وامتیازات بحصانات الخاص البروتوكول إلى

 وموظفیھا للبترول المصدرة الأقطارالعربیة منظمة

 

  الوزراء، مجلس

 الدستور، من 84 المادة على ألاطلاع بعد •

 اللیبیة المملكة انضمام على بالموافقة 1967 سنة دیسمبر من 10 في الصادر الوزراء مجلس قرار وعلى •

 للبترول، المصدرة الأقطارالعربیة منظمة إلى

  البترول، شؤن وزیر عرضھ ما على وبناء •

 

 :قــــــــــــــــرر

 

 (1) مادة

 زاتوامتیا بحصانات والخاص القرار لھذا المرافق البروتوكول إلى اللیبیة المملكة انضمام على ووفق

 .وموظفیھا للبترول المصدرة العربیة الأقطار منظمة

 

 (2) مادة

 .الرسمیة الجریدة في القرار ھذا ینشر

 

 1389 الثاني ربیع 3 في البیضاء بمدینة صدر

 1969 یونیھ 18 الموافق

 

 ونیس القذافي 

 رئیس مجلس الوزراء 
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 منظمة وامتیازات بحصانات روتوكولب

 وموظفیھا للبترول المصدرة العربیة الأقطار

 

 مدینة في المبرمة الأتفاقیة بمقتضي للبترول المصدرة العربیة الأقطار لمنظمة المؤسسة الحكومات أن

  :وھي ھـ1387 شوال 9 الموافق 1968 ینایر 9 بتاریخ بیروت

حكومة المملكة العربیة السعودیة: ویمثلھا صاحب المعالي الشیخ أحمد زكي یماني وزیر البترول والثروة 

 المعدنیة.

 .البترول شؤون وزیر عن نیابة الھنقاري ابراھیم السید ویمثلھا :اللبیة المملكة وحكومة

 .فطوالن المالیة وزیر العتیقي سالم الرحمن عبد السعید المعالي صاحب ویمثلھا :الكویت دولة وحكومة

 منظمة ھاب تمتع التي الدبلوماسیة والأمتیازات بالحصانات بروتوكول بینھا فیما تضع أن في منھا رغبة

  :الأتیة عدالقوا على اتفقت فقد بالمظمة الأعضاء الأقطار في وموظفیھا للبترول المصدرة العربیة الأقطار

 

 (1)  مادة

  :یلي ما البروتوكول ھذا في المستعملة بالعبارات یقصد

  .للبترول المصدرة العربیة الأقطار منظمة " المنظمة"

    بتاریخ وتبیر مدینة في اللیبیة والمملكة الكویت ودولة السعودیة المملكة بین المبرمة الاتفاقیة "الاتفاقیة"

  .ھـ1387 شوال 9 الموافق 1968 ینایر 9 

 وكبار الأقسام ورؤساء الإدارات ومدیرو المساعدون وأمناؤھا المنظمة عام أمین "المنظمة موظف"

 الجھات إلى أسمائھم بإبلاغ للمنظمة العام الأمین یقوم والذین الأعضاء الأقطار مواطني من موظفیھا

 .الأعضاء الأقطار في المختصة

 

 (2) مادة

 يف عامة سلطة أیة یتولى شخص أو موظف لأي یجوز ولا مصونة المنظمة تشغلھا التي المباني حرمة .أ

 خطي بإذن لاإ بوظیفتھ تتعلق مھمة أیة لمباشرة المباني تلك دخول مباني أیة المنظمة فیھ لتشغ الذي القطر

 بانیھام باستعمال المنظمة تسمح لا أن على علیھا، یوافق التي وبالشروط للمنظمة العام الأمین من وصریح

  .شخص أي إلیھ یأوى كملجأ

 أو ااقتحامھ ومنع لحمایتھا اللازمة الوسائل كافة ذاتخا مباني أیة المنظمة فیھ تشغل الذي القطر على .ب

  .كرامتھا من الحط أو المنظمة أمن تعكیر أو بھا الأضرار
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 أینما  )المنظمة تستخدمھا التي والمواصلات النقل وسائل أو( موجوداتھا أو المنظمة أموال تخضع لا )1 .ج

  .الجبریة الإجراءات من ذلك ماثل ما أو الاستیلاء أو الحجز أو للتفتیش حائزھا یكون وأیا تكون

 العام الأمین یقوم المنظمة وزراء مجلس من صریح بقرار إلا الحصانة ھذه عن التنازل یجوز ولا 2) 

  .الشأن صاحب القطر في المعنیة الجھة إلى خطیا بتبلیغھ

  .كانت وحیثما وقت كل في حرمتھا المنظمة ووثائق لمحفوظات د.

 والأراضي المباني وأجزاء المباني كافة "المنظمة مباني" عبارة تشمل البروتوكول ھذا لأغراض .ھـ

 صفة أیةب تشغلھا أو تستأجرھا أو تملكھا المنظمة كانت سواء المنظمة تشغلھا التي تكون أینما بھا الملحقة

  .العام الأمین مقر وكذا أخرى

 أو المنظمة عھدة في تكون التي والأرصدة الأموال جمیع "موجوداتھا أو المنظمة أموال" عبارة تشمل و. 

 .أھدافھا تحقیق لأغراض المنظمة تدیرھا التي

 

  )3( مادة

 أقالیم في تحوز أن للمنظمة تیسر أن-  وقوانینھا نظمھا بھ تسمح ما حدود في-  الأعضاء الأقطار على .أ

  .أخرى بطرق مباني على الحصول لھا تسھل أن أو للمنظمة اللازمة المباني الأعضاء الأقطار

 اللازمة المساكن على الحصول في المنظمة تساعد أن - الأمر استدعى ما إذا - الأعضاء الأقطار على .ب

 .المنظمة لموظفي

 

 )4(  مادة

 .أھدافھا وتحقیق صلاحیاتھا أداء من تتمكن كي التسھیلات كافة للمنظمة الأعضاء الأقطار تمنح

 

 )5(  مادة

 .ھتنقلات وسائل على وكذا للمنظمة العام الأمین مقر وعلى مبانیھا على شعارھا ترفع أن للمنظمة یحق

 

 )6( مادة

 .المنظمة وأھداف صلاحیات مع تتنافى أغراض في المنظمة مباني تستعمل لا

 

 )7( مادة
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 وأنظمة ةمالی ودقی لأیة ذلك في تخضع أن دون التالیة التصرفات إجراء في الكاملة الحریة للمنظمة تكون

 :كانت مھما الدیون تسدید بإیقاف أمر أو قانونیة

  .كانت عملة بأیة حسابھا وتشغیل عملة أیة أو نقود احتیاز .أ

 یھالد یكون ما تحویل وكذا الواحد القطر داخل أو لآخر قطر من العملة أو نقودھا ونقل تحویل في الحق .ب

  .أخرى عملة أیة إلى عملة أیة من نقود من

 قدمھات ملاحظات أیة الاعتبار بعین تأخذ أن المادة ھذه علیھا تنص التي للحقوق ممارستھا في المنظمة على

 .المنظمة مصالح الملاحظات ھذه معھ تعرقل لا الذي الحد إلى وذلك عضو، قطر حكومة

 

 (8) مادة

 :التالیة لأعباءا من الأخرى وممتلكاتھا ودخلھا والثابتة المنقولة وأموالھا المنظمة تعفى

 قابلم أو عامة مرافق استعمال لقاء تحصل التي الرسوم الإعفاء ھذا یشمل ولا المباشرة الضرائب جمیع .أ

  .عامة خدمات

 ستوردھات أو تصدرھا التي المواد واستیراد تصدیر على المفروضة والقیود والموانع الجمركیة الرسوم .ب

 وما النقلو التخزین رسوم استثناء مع مطبوعاتھا واستیراد تصدیر على وكذا الرسمي، لاستعمالھا المنظمة

  .عامة خدمات مقابل تحصیلھا یجري مصروفات من ذلك إلى

 شروط بموجب إلا بالإعفاء فیھ تمتعت الذي القطر في الإعفاء ھذا بموجب المستوردة المواد بیع یجوز ولا

  .القطر ذلك حكومة مع المنظمة علیھا تتفق

 أو الرسمیة أعمالھا من المنظمة علیھا تحصل مبالغ أو أموال أیة على أیضا المادة ھذه أحكام طبقت .جـ

 .أھدافھا وتحقیق لصلاحیاتھا أدائھا یسھل مما المنظمة تدیرھا

 

 (9) مادة

 تقدمھا التي بالمعاملة الأعضاء الأقطار بلاد في - الرسمیة المواصلات لأغراض بالنسبة المنظمة تتمتع

 الأجورو للأفضلیة بالنسبة وذلك الدبلوماسیة، بعثاتھا في بما أخرى حكومة لأیة المعني القطر مةحكو

 واصلاتالم وسائل من ذلك شابھ وما بالرادیو الصور ونقل والتلیفونات والبرقیات البرید على والرسوم

 .ونوالتلفزی ادیووللر الصحف إلى المعلومات إرسال في الصحافة على المطبقة للأجور بالنسبة وكذا

 

 )10( مادة
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 ام مراعاة مع وذلك أقالیمھا في والمرور التنقل حریة من المنظمة موظفي تمكن أن الأعضاء الأقطار على

 .الوطني بالأمن تتعلق لأسباب دخولھا المحدد أو المحرمة المناطق بشأن والتعلیمات النظم بھ تقضي

 

  )11( مادة

 في الرموز استعمال حق وللمنظمة للمنظمة، الرسمیة والاتصالات المراسلات على رقابة فرض یجوز لا .أ

 حقائبال استعمال ذلك في بما اللازمة الاتصال وسائل كافة استعمال حق لھا أن كما واتصالاتھا، مراسلاتھا

  .الدبلوماسیة

 ریدت الذي القطر مةحكو بموافقة إلا بالرادیو إرسال محطة استعمال أو تركیب للمنظمة یجوز لا أنھ على

  .إقلیمھ في المحطة استعمال أو تركیب

  .بالمنظمة الخاصة الدبلوماسیة الحقیبة حجز أو فتح یجوز لا ب.

 بیعتھاط تبین ظاھرة خارجیة علامات للمنظمة الدبلوماسیة الحقیبة تكون التي الربطات تحمل أن یجب .جـ

  .الرسمي للاستعمال المرسلة والأشیاء المستندات على إلا الحقیبة تشتمل ألا ویجب

 تكون لتيا الربطات وعدد صفة یثبت رسمي مستند للمنظمة الدبلوماسیة الحقیبة حامل لدى یكون أن یجب د.

 .الحجز أو القبض أنواع من نوع لأي الحقیبة حامل إخضاع یجوز ولا الدبلوماسیة، الحقیبة

 

 (12) مادة

 مقر إلى وسفرھم بالمنظمة المتعلقة لمھامھم ممارستھم أثناء المنظمة اتاجتماع إلى الأقطار مندوبو یتمتع

  :التالیة والحصانات بالامتیازات منھ وعودتھم الاجتماع

 یصدر فیما ةالقضائی والحصانة الشخصیة أمتعتھم حجز أو اعتقالھم أو علیھم بالقبض یتعلق فیما الحصانة .أ

 ائیةالقض الحصانة ھذه وتبقى الأعضاء الأقطار كمندوبي رسمیةال بصفتھم عمل أو كتابة أو قول من عنھم

  .المذكورة بصفتھم عنھم صدر فیما التمثیلیة صفتھم زوال بعد ما إلى

  .جمیعھا والوثائق المحررات حرمة .ب

  .مختومة حقائب في أو خاص رسول بواسطة مكاتباتھم وتسلم رسائلھم في الرمز استعمال حق .ج

 ةإقام وتسجیل الھجرة وأنظمة قیود من المتزوجات غیر وبناتھم القصر وأولادھم وأزواجھم إعفائھم حق  .د

 امھملمھ ممارستھم أثناء بھ یمرون أو الاجتماع بھ یعقد الذي القطر في الوطنیة الخدمة والتزامات الأجانب

  .بالمنظمة المتعلقة الرسمیة

 بالنظم یتعلق فیما مؤقتة رسمیة مأموریة في موفدینال الأجنبیة الدول لممثلي تمنح التي التسھیلات .ھـ

  .والقطع بالعملة الخاصة
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  .الخاصة بأمتعتھم یتعلق فیما الدبلوماسیین للمثلین تمنح التي والتسھیلات الحصانات .و

  .ذلك یبرر الخاص مركزه كان إذا وحصانات بامتیازات المندوب یتمتع أن من المادة ھذه أحكام تمنع لا .ز

 ایاهرع من یكون الذي القطر سلطات تجاه ما مندوب على المادة ھذه من السابقة الفقرات أحكام تسري لا .ح

  .عنھ مندوبا كان أو یكون أو

 بكامل ملتمتعھ ضمانا ولكن الخاصة لمصلحتھم الأعضاء الأقطار لممثلي والحصانات الامتیازات تمنح لا ط.

  .بالمنظمة المتعلقة مھامھم أداء في واستقلالھم حریتھم

 ھذه أن رأى كلما مندوبیھ عن الحصانة رفع علیھ یتوجب بل المنظمة، في عضو قطر لكل یحق ھذا وعلى

 من منحت التي بالغایة الإضرار دون رفعھا الممكن من وأن مجراھا العدالة تأخذ أن دون تحول الحصانة

  .أجلھا

 المنظمة اجتماعات إلى الأعضاء الأقطار مثليم جمیع "الأعضاء الأقطار مندوبو" عبارة تشمل .ي

  .الوفود سر وأمناء الفنیین والخبراء والمستشارین المناوبین والممثلین

 والمؤتمرات المنظمة في الفرعیة أو الرئیسیة الھیئة اجتماعات ))المنظمة اجتماعات(( بعبارة یقصد ك.

 .عقدھا إلى المنظمة تدعو التي

 

 (13) مادة

 منعی لا ذلك ولكن الأعضاء، الأقطار في بھ المعمول الاجتماعي التأمین وقوانین أحكام من المنظمة تعفى

 قانون كان إذا الأعضاء الأقطار من أكثر أو لقطر الاجتماعي التأمین نظام في الاختیاري الاشتراك من

 .بذلك یسمح الأقطار تلك أو القطر

 

 (14) مادة

  :التالیة والامتیازات بالحصانات المنظمة موظفو یتمتع

 والز بعد ما إلى الحصانة ھذه وتبقى عمل أو كتابة أو قول من عنھم یصدر ما كل في القضائیة الحصانة .أ

  .المذكورة بصفتھم عنھم صدر فیما الرسمیة صفتھم

  .المنظمة من یتقاضونھا التي والمكافآت المرتبات على الضریبة من الإعفاء .ب

  .الأجانب قید وإجراءات الھجرة قیود من یعولونھم الذین أسرھم وأفراد وأزواجھم ھم الإعفاء .جـ

 لمعتمدةا الدبلوماسیة البعثات أعضاء من درجتھم مثل في الذین للموظفین تمنح التي عینھا التسھیلات د.

  .بالقطع الخاصة بالتسھیلات یتعلق فیما الشأن صاحب القطر حكومة لدى
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 إلى بالعودة یتعلق فیما الدولیة الأزمات وقت في الدبلوماسیین للمبعوثین تمنح التي اعینھ التسھیلات .ھـ

  .یعولونھم الذین أسرھم ولأفراد ولأزواجھم لھم بالنسبة وذلك وطنھم،

 ومتاع أثاث من یستوردون عما الجمركیة الرسوم من العمل تسلمھم تاریخ من سنة بحر في الإعفاء .و

 .الشأن صاحب القطر في توطن أول بمناسبة

 

  )15( مادة

 على علاوة القصر، وأولادھم وأزواجھم ھم جمیعا المساعدون العامون والأمناء العام الأمین یتمتع

 الممنوحة والتسھیلات والإعفاءات والحصانات بالامتیازات 14 المادة في المحددة والامتیازات الحصانات

 .الدولي للقانون وفقا الدبلوماسیین للممثلین

 

 (16) مادة

 احبص القطر إلى أسمائھم إبلاغ تاریخ في لھم الممنوحة والامتیازات بالحصانات المنظمة موظفو یتمتع

 .منظمةال في عملھم بانتھاء الشأن صاحب القطر إبلاغ تاریخ من والامتیازات الحصانات ھذه وتنتھي الشأن

 فإنھ یھ،ف دائمة إقامة مقیما یكن ولم فیھ یعمل الذي القطر رعایا من الموظف یكن لم إذا أنھ ذلك في ویشترط

 .لقطرا ذلك مغادرة من تمكنھ معقولة مھلة انقضاء حتى لھ الممنوحة والامتیازات بالحصانات متمتعا یبقى

 

 (17) مادة

 صالحھملم لا واستقلال بحریة وظائفھم مھام ممارسة من لھم تمكینا للموظفین والامتیازات الحصانات تمنح

 ھامع یرى حالة أیة وفي موظف أي عن الحصانة یرفع أن علیھ یتوجب بل العام، للأمین ویحق اصة،الخ

 المنظمة بمصالح الإضرار دون رفعھا الممكن من وأن مجراھا العدالة تأخذ أن دون تحول الحصانة تلك أن

 .العام للأمین بالنسبة الحصانة رفع حق المنظمة وزراء لمجلس ویكون

 

  )18( مادة

 حسنا یراس العدالة سیر لتسھیل الأعضاء الأقطار في المختصة السلطات مع الأوقات كل في المنظمة تتعاون

 الحصانات استعمال في تعسف أي حصول دون والحیلولة المحلیة والأنظمة القوانین مراعاة وتأمین

 .البروتوكول ھذا في علیھا المنصوص والتسھیلات الامتیازات

 

 (19) مادة
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 .الخاص الكسب سبیل في تجاري أو مھني نشاط بأي العضو القطر في المنظمة موظف یقوم أن یجوز لا

 

 (20) مادة

 ازاتوامتی بحصانات یتمتعون الذین الأشخاص من أي الرسمیة مھامھ نطاق في یمارسھ نشاط أي یعتبر لا

 مطالبتھل سببا أو الرسمیة مھامھ فیھ یؤدى الذي القطر أراضي دخول من لمنعھ سببا البروتوكول لھذا وفقا

  .بمغادرتھا

 مھامھ فیھ یؤدي الذي القطر في مارس أو الإقامة امتیازات استعمال الأشخاص ھؤلاء أحد أساء إذا أنھ إلا

 یازاتالامت ھذه تعفیھ فلا الرسمیة صفتھ حدود عن وخارجا القطر ذلك مصالح مع متعارضا نشاطا الرسمیة

 شاورهت بعد القطر ذلك حكومة في الخارجیة وزیر موافقة بشرط إبعاده في القطر ذلك حق من والحصانات

 .العام الأمین مع

 

 (21) مادة

 .المنظمة وزراء مجلس في الأعضاء الأقطار ممثلي طریق عن الأعضاء بالأقطار المنظمة اتصال یكون

 

 (22) مادة

 لاتفاقیةا تلك على یجرى وما لمنظمةا إنشاء اتفاقیة أحكام من ھدي على البروتوكول ھذا أحكام وتفسر تطبق

  .تعدیلات من

 لإلزاميا الاختصاص من یكون فیھ الفصل فإن البروتوكول ھذا وتفسیر تطبیق بشأن خلاف حصل وإذا

  .بالمنظمة الخاصة القضائیة للھیئة

 وزراء لمجلس البروتوكول ھذا وتفسیر بتطبیق الاختصاص یكون إلیھا المشار القضائیة الھیئة تنشأ أن وإلى

 المسائل في القرارات باتخاذ الخاصة للأحكام الشأن ھذا في الوزراء مجلس قرار ویخضع المنظمة،

 .وملزما نھائیا القرار یكون أن على الموضوعیة،

 

 (23) مادة

 تاریخ من اعتبارا علیھ الموقعین الأعضاء الأقطار من قطر لكل بالنسبة نافذا البروتوكول ھذا یصبح .أ

  .العامة الأمانة لدى العضو ذلك انضمام وثیقة عإیدا

 تاریخ من ااعتبار المنظمة إلى ینضمون الذین الموقعین غیر الأقطار من قطر لكل بالنسبة نافذا ویصبح .ب

 یقدمھ الذي التعھد یشمل أن على الاتفاقیة، من السابعة المادة من "ب" الفقرة من 3 للبند وفقا عضویتھ قبول
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 بالالتزام صریحا تعھدا الاتفاقیة من السابعة المادة من "ب" الفقرة من 2 للبند وفقا العضویة طالب القطر

  .البروتوكول ھذا بأحكام

 ب الفقرة في علیھ المنصوص التعھد تقدیم أو المادة ھذه من "أ" للفقرة وفقا الانضمام وثیقة إیداع إن .جـ

 من جزء البروتوكول ھذا لجعل الدستوریة الإجراءات أتم قد الشأن صاحب القطر أن ضمنا یعني منھا

  .الداخلي تشریعھ

 .المنظمة في العضویة صفة لھ بقیت ما عضو قطر لأي بالنسبة نافذا البروتوكول ھذا یبقى د.

 

 (24) مادة

 لمنظمةا إنشاء باتفاقیة ویلحق منھا بنسخة عضو كل یحتفظ أصلیة نسخ ثلاث من البروتوكول ھذا حرر

 .منھا یتجزء لا جزاء ویعتبر

 

 :یوم في الكویت بمدیني حرر

 

  حكومة    حكومة   حكومة

   السعودیة العربیة المملكة    اللبیة المملكات   الكویت دولة

 


